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Bevezetés
Fontos üzenet Talaria-tól

Erről a kézikönyvről
Gratulálunk, és köszönjük, hogy megvásárolta a 2023-as Talaria xXx L1e 
vagy Talaria xXx MX elektromos motorkerékpárt; Üdvözöljük a Talaria 
Motorosok közösségében. Ez a kézikönyv célja, hogy jobban megértse a 
motorkerékpár működési, ellenőrzési és alapvető karbantartási 
követelményeit.

Ez a kézikönyv a Talaria xXx MX elektromos motorkerékpárok standard jellemzőit, 
működését, meghibásodási ellenőrzését és garanciáját tartalmazza.

Talaria xXx MX: Minden terep 
drótkerekek
19 hüvelykes átmérőjű első kerék 17 

hüvelykes átmérőjű hátsó kerék 

Knobby gumik

A Talaria folyamatosan törekszik a terméktervezés és a minőség fejlesztésére. 
Ezért ez a kézikönyv a nyomtatás idején elérhető legfrissebb termékinformációkat 
tartalmazza. Emiatt az Ön motorkerékpárja eltérhet a használati útmutatóban 
szereplő információktól. A kézikönyvben szereplő adatok alapján jogi követelés 
nem támasztható. Ha eljön az ideje, hogy eladja Talaria xXx L1e/MX-jét, kérjük, 
győződjön meg arról, hogy ez a kézikönyv a motorkerékpárhoz tartozik. Fontos 
része a járműnek. Ha bármilyen kérdése van motorkerékpárja üzemeltetésével 
vagy karbantartásával kapcsolatban, forduljon a Talaria-hoz a telefonszámon

support@talaria.cn

Helymeghatározás és információk hivatkozása

A motorkerékpárra vonatkozó információk megkereséséhez jó hely a kézikönyv 
hátoldalán található index.

A „jobb” vagy „bal” kifejezések a motoros jobb vagy bal oldalára utalnak, amikor a 

motorkerékpáron ül.
A 24 órás frissítésekért és a motorkerékpárjával kapcsolatos további információkért 

látogasson el a Talaria Motorcycle webhelyére:

http://www.talaria.cn
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Hasznos információk a biztonságos motorozáshoz

Ez a kézikönyv tartalmazza a szótFIGYELMEZTETÉShogy jelezzen valamit

árthat neked vagy másoknak. A szót is tartalmazzaVIGYÁZATjelezni

olyan dolgokat, amelyek károsíthatják a motorkerékpárját.

Ez a szimbólum a motorkerékpár különböző helyein található tájékoztatás céljából

hogy a magas feszültségnek való kitettség sokkot, égési sérüléseket és akár égési sérüléseket is okozhat

halál. A motorkerékpár nagyfeszültségű alkatrészeinek olyannak kell lenniük

csak speciális képzettségű technikusok szervizelhetik. Nagyfeszültségű kábel ill

A vezetékek narancssárga borításúak. Ne vizsgálja meg, ne manipulálja, vágja vagy módosítsa

nagyfeszültségű kábel vagy vezeték.

FIGYELMEZTETÉS!Kérjük, előtte figyelmesen és teljesen olvassa el ezt a kézikönyvet

üzemeltetni ezt a motorkerékpárt. Ne kísérelje meg működtetni ezt a motorkerékpárt addig, amíg

megfelelő ismereteket szerzett a vezérléséről és működéséről

funkciókat, és amíg meg nem tanulta a biztonságos és helyes lovaglást

technikák. Rendszeres ellenőrzések és szakszerű karbantartás, valamint

jó lovaglási készségekkel, segít biztonságosan élvezni a képességeket és a megbízhatóságot

ennek a motorkerékpárnak. A fent említettek figyelmen kívül hagyásával azonban lehet

érvényteleníti a garanciát.

Húzza ki az akkumulátort

VIGYÁZAT:A motor akkumulátorának megfelelő gondozása elengedhetetlen! Egyszer

motorkerékpárja fel van töltve, húzza ki az akkumulátort a váltóáramról.

Ha a motorkerékpárt feszültségmentesen hagyja, akkor maximalizálja az akkumulátor élettartamát

egészség.

További fontos tudnivalókért lásd az „Akkumulátorinformációkat” a 37. oldaltól a 40. oldalig

az akkumulátorral kapcsolatos információkat.
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Azonosító számok
Jármű azonosító szám (VIN)

A VIN egy 17 jegyű szám, amely a keret fejcsövének jobb oldalán található. Ne módosítsa vagy távolítsa el ezt a számot, mivel ez az Ön egyedi azonosítója

motorkerékpár.
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Azonosító számok
VIN bontás

A VIN következő lebontása segít megérteni az egyes számjegyek vagy karakterek jelentőségét, ha hivatkoznia kell rájuk, amikor

forduljon Talariához vagy rendeljen alkatrészeket.

- 4-



Azonosító számok
Motor sorozatszáma

A motor sorozatszáma a motorház bal oldalán található.

A második sor pedig a Talaria belső ellenőrzési száma, belső 6 számjegyű modellszám + gyártási dátum (ÉÉ/HH) + 1 számjegyű gyári azonosító

Szám +4 számjegyű futószám

128ZW6020412NA

Példa:TL2500-22122010001
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Műszaki előírás

Tétel
A jármű méretei
Tengelytávolság

Járműtömeg/40Ah akkumulátorral együtt max. 
Betöltési képesség
Min. Távolság
Ülésmagasság
Max. Osztályozhatóság

Legnagyobb sebesség

Névleges teljesítmény

Csúcsteljesítmény

Nyomaték a hátsó keréken található 

akkumulátorcsomagon

Hatótávolság

Töltési idő
Töltő bemeneti feszültség
Lovaglás módok
Huzal kerék mérete
Gumiabroncs méret

Első villa
Hátsó lengéscsillapító
Fék típusa
Elsődleges sebességváltó
Másodlagos átvitel
Dash Type

Szemüveg

1840mm × 770mm × 1080mm
1240 mm
39,5 kg/53 kg
100 kg
260 mm
810 mm
45°
75 km/h
2,5 kW
5,2 kW
233 N.m
60V/25Ah vagy 60V/40Ah lítium-ion akkumulátor

100Km@25Km/h; 80Km@45Km/h (a választott akkumulátortól 
függően) 2-4h (a választott töltővel)
AC110/230V-50/60Hz
ÖKO/SPORT
Fr.: 1,4 × 19 Rr.: 1,6 × 17 Fr.: 
70/100-19; Rr.: 80/90-17
Nagy teljesítményű hidraulikus villa 200 mm-es utazórugó-
csökkentő terepabszorberrel, 85 mm-es utazó hidraulikus 
első és hátsó tárcsafékekkel
Szíjas sebességváltó
Láncos sebességváltó
TFT

48T
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A jármű teljes méretei
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Szállítás

Szállítás közben ajánlatos a motorkerékpárt racsnis hevederekkel lekötni. Helyezze a racsnis hevedereket a keret érintkezési pontja köré. Puha pántokat kell használni a 
karcolások és egyéb sérülések csökkentése érdekében. Használjon két racsnis pántot elöl és kettőt hátul. A rögzítő hevedereknek 45°-os szögben kell lenniük a 
motorkerékpárhoz képest. Kövesse a gyártó utasításait az Ön által használt racsnis hevederekhez.
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Biztonsági információk
Lopásgátló riasztó információ

Rendszer:

Nyomja meg a bekapcsológombot, a piros jelzőfény kigyullad az S aktiválásához, 

majd az NFC segítségével bekapcsolhatja a motorkerékpárt.

licitálja az NFC kártyát, hogy érintkezzen az NFC érzékelővel, a d jel után a berregő 

figyelmeztető hangot fogja hallani, majd az NFC vezérlőegység az akkumulátor 

BMS-ére, a motorra, a vezérlőre és a DCDC-re kapcsol, hogy biztosítsa az y-t a 

magas és alacsony feszültségű elektronikus egységekhez. Műszerfal, fényszóró és

világít, és a motor elindult. NFC kártya nélkül nem indul el a 
tápegység, nem fog működni a motorkerékpár, ez pedig távol 

tartja a motort a lopástól.
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Biztonsági információk
Általános biztonsági óvintézkedések

Ez egy nagy teljesítményű motorkerékpár, és rendkívül óvatosan kell bánni vele.

Kérjük, tartsa be a helyi közlekedési szabályokat, és megfelelő sebességgel vezessen a motorkerékpáron. (Az xXx MX verzió végsebessége 75 km/h)

A lehetséges sérülések kockázatának csökkentése érdekében lovaglás közben megfelelő biztonsági felszerelést kell viselni, beleértve a regionálisan jóváhagyott sisakot, 
szemvédőt, lovaglócsizmát, kesztyűt és védőruházatot. Erősen javasoljuk a teljes magasságú lovaglócsizma használatát, mivel a motoros sérülések túlnyomó többsége 
láb- és lábsérülés. Nem ajánlott megfelelő védőruha nélkül lovagolni; ez még rövid utakra és az év minden évszakára vonatkozik.

Olvassa el a használati útmutatóban található összes további figyelmeztetést és termékre vonatkozó utasítást, valamint a biztonsági címkéket, mielőtt az elektromos motorkerékpárt üzembe helyezné.

Soha ne engedje meg vendégnek, hogy megfelelő oktatás nélkül vezessen elektromos motorkerékpárjával.

Soha ne használjon alkoholt vagy tudatmódosító szereket, mielőtt az elektromos motorkerékpárját működteti.

Azok a személyek, akik nem akarnak vagy nem tudnak felelősséget vállalni tetteikért, ne használják ezt a motorkerékpárt. A motorkerékpár üzemeltetése során minden felelősséget Ön 
vállal. Az eladó nem vállal felelősséget a helytelen használatért vagy a kezelő hanyagságáért

Az Ön biztonsága részben a motorkerékpár jó mechanikai állapotától függ. Ügyeljen arra, hogy rendszeresen végezzen karbantartást. Győződjön meg arról, hogy tisztában van az összes 
elem alapos ellenőrzésének fontosságával indulás előtt.

A motorkerékpáron végrehajtott módosítások a járművet nem biztonságossá tehetik, és súlyos személyi sérülést okozhatnak. A Talaria nem tehető felelőssé a nem jóváhagyott 
módosításokért.

Legyen nagyon óvatos, amikor a motorkerékpárba tölt vagy tartozékokat ad hozzá. A nagy, terjedelmes vagy nehéz tárgyak hátrányosan befolyásolhatják a 
motorkerékpár kezelhetőségét és teljesítményét.
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Biztonsági információk

A fontos címkék helye
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Kezelőszervek és alkatrészek
Motorkerékpár kezelőszervei
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Kezelőszervek és alkatrészek
Kürt gomb
Amikor a motorkerékpár be van kapcsolva, a gomb megnyomásakor megszólal a 

kürt. Az elektromos járművek csendesen járnak; a kürt segítségével figyelmeztetheti 

a gyalogosokat vagy más autósokat jelenlétére.

és „Fékezés” a 27. oldalon.

Gázkar
A leírást és a működést lásd a „Kormányvezérlők” oldalon, 23.

Gondolatjel

A leírást és a működést lásd: „A műszerfal áttekintése” a 19. oldalon.

Hátsó fékrendszer.
A leírást és a működést lásd: „Hátsó fékkar” a 24. oldalon és 
„Fékezés” a 27. oldalon.

Bekapcsoló gomb

A leírást és a kezelést lásd: „A motorkerékpár kezelése” a 26. 
oldalon.

NFC érzékelő
Miután megnyomta a bekapcsológombot, helyezze be az NFC-
kártyát az NFC-érzékelőbe a motorkerékpár elindításához. A leírást 
és a kezelést lásd: „Keyless Go Start System” oldalszám: 10 és „A 
motorkerékpár kezelése”, 26. oldal.

Első fékrendszer.
A leírást és a működést lásd: „Első fékkar”, 24. oldal,
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Kezelőszervek és alkatrészek
Bal oldalnézet
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Kezelőszervek és alkatrészek
Fényszóró
Éjszakai motorozáshoz használt fényszóró, valamint nappali menetlámpa. 
Amikor a motorkerékpárt bekapcsolják, a fényszóró automatikusan 
felgyullad.

hibás működés.

Oldalsó támaszték

A motorkerékpár állására szolgál. Amikor leállítja motorkerékpárját, győződjön 

meg arról, hogy ki van kapcsolva.

Hátsó lámpa

A motorkerékpár bekapcsolása után, amikor megnyomja a fékkart, 
a hátsó lámpa pirosan világít, hogy a balesetek elkerülése 
érdekében felhívja a figyelmet a mögötte haladó járművekre.

Figyelmeztetés:Kérjük, válassza ki a sík, kemény talajt a motorkerékpár 
parkolásához. Ha lejtőn vagy puha talajon parkol le motorkerékpárjával, a 
motorkerékpárja felborulhat, és károkat okozhat.

Kürt
A leírást és a működést lásd a „Kormányvezérlők” oldalon, 29.

Kerékpáron töltő interfész
Az akkumulátor töltéséhez használjon Talaria készlettöltőt. Mielőtt feltölti 
az akkumulátort, először kapcsolja ki a motorkerékpárt.

Szíjfeszítő
Az öv feszességének beállítására szolgál. A leírást és a 
működést lásd: „Szíjfeszítő alkalmazása”, 56. oldal.

Oldalsó támaszték kikapcsolás érzékelő

Az áramellátás megszakítására szolgál, amikor az oldaltámasz továbbra 
is a motorkerékpáron áll, hogy elkerülje a baleseteket vagy sérüléseket
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Kezelőszervek és alkatrészek
Jobb oldali nézet
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Kezelőszervek és alkatrészek
Láncfeszesség beállító

A hajtólánc feszességének beállítására szolgál. Lásd a leírást és

művelet a „Vezetőlánc feszességének beállítása” 53. oldalon.

Öv

Az elsődleges átvitelhez használják; erősen ajánlott

rendszeresen ellenőrizze a szíj feszességét. Lásd a leírást és

művelet a „Szíj beállítása” 51. oldalon.Lánc

Lánc a másodlagos sebességváltóhoz, erősen ajánlott

rendszeresen ellenőrizze a lánc feszességét. Lásd a leírást és

művelet a „Vezetőlánc feszességének beállítása” 53. oldalon.

Motor

Lásd az „Erőátvitel” leírását és működését a 30. oldalon.

Hátsó lengéscsillapító

Lásd: „Első villa és hátsó lengéscsillapító

Abszorber” a 29. oldalon.

Vezérlő

Lásd az „Erőátvitel” leírását és működését a 30. oldalon.

Első villa

Lásd: „Első villa és hátsó lengéscsillapító

Abszorber” a 29. oldalon.

Akkumulátor

Az xXx elektromos motorkerékpár a legmodernebb PTC szerkezetet használja

tervezés. Az akkumulátorcsomag be van építve a házba. Lásd

az „Akkumulátor” leírása és működése a 31. oldalon.
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Kezelőszervek és alkatrészek
Dash áttekintése
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Kezelőszervek és alkatrészek
Beállítás:Tartsa lenyomva a Setting gombot, hogy belépjen a beállítási felületre.

Motorkerékpár állapota:Beleértve a WAIT/READY/ECO/SPORT/ERROR kijelzőt. A WAIT azt jelenti, hogy a motorkerékpárja nem áll készen a vezetésre. Vissza 
kell billenteni az oldalsó támaszt, lazítsa meg a fékkart, és nyomja meg a START gombot, hogy motorkerékpárja készen álljon a vezetésre.

Sebességmérő:Jelenítse meg a valós idejű sebességet.

SOC jelző:Jelenítse meg a valós idejű maradék akkumulátort.
Kioldásmérő:Az utazási futásteljesítmény megjelenítése. Tartsa lenyomva a Tripmeter gombot, és az út futásteljesítménye NULLA lesz. Vagy amikor az utazási futásteljesítmény eléri 

a 999 km-t, az utazási futásteljesítmény automatikusan nullára törlődik.

Regen szint jelző:Jelenítse meg a valós idejű újraindítási szintet. (Regen szint 1, 2, 3, 4 beállítható)
M gomb:Amikor a motorkerékpár be van kapcsolva, tartsa lenyomva a Setting gombot, lépjen be a beállítási felületre. A beállítás kiválasztása után nyomja meg 

az M gombot a beállítás mentéséhez. Az M gomb egyben az ECO vagy SPORT vezetési módok gyorsbillentyűje is, amikor a műszerfal nem lép be a beállítási felületre.

SEL UP/SEL DOWN:Amikor a motorkerékpár be van kapcsolva, tartsa lenyomva a Setting gombot, hogy belépjen a beállítási felületre, majd nyomja meg a SEL UP/
SEL DOWN gombot a beállítás kiválasztásához. A SEL UP/SEL DOWN gyorsbillentyűk is az újraindítási szintek kiválasztásához, amikor a kötőjel nem lép be a beállítási 
felületre.

Tartsa lenyomva a Setting gombot, hogy belépjen a beállítási felületre.

KIJÁRAT:Lépjen ki a beállítási felületről. Nyomja meg a SEL gombokat az EXIT kiválasztásához, majd nyomja meg az M gombot a beállítási felületből való kilépéshez.
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Kezelőszervek és alkatrészek
Adat:A lovaglás adatainak megjelenítése. Nyomja meg a SEL gombokat az ADAT kiválasztásához. Ezután nyomja meg az M gombot, hogy belépjen az adatkijelző felületre.

Az adatok megjelenítése tartalmazza az átlagos energiafogyasztást, a végsebességet, az átlagsebességet, az indítási futási időt, a teljes futásteljesítményt.

Egység kiválasztása:Nyomja meg a SEL gombokat az EGYSÉG kiválasztásához. Ezután nyomja meg az M gombot, hogy belépjen a UNIT beállítási felületre.

Nyomja meg ismét a SEL gombokat a Metric vagy Imperial kiválasztásához, majd nyomja meg az M gombot a beállítás mentéséhez.

Kerék:Kerékátmérő beállítása. Nyomja meg a SEL gombokat a kerék kiválasztásához. Ezután nyomja meg az M gombot, hogy belépjen a kerék beállításába

felület. Nyomja meg ismét a SEL gombokat a megfelelő kerékátmérő kiválasztásához, majd nyomja meg az M gombot a beállítás mentéséhez.

Értesítés:A kerék átmérője aa hátsó hajtókerék. Ha rossz kerékátmérőt választ, a motorkerékpárja továbbra is járni fog

probléma nélkül. De a Sebességmérő helytelen valós idejű sebességet jelenít meg.

GR:Áttételi arány kiválasztása. Nyomja meg a SEL gombokat a GR kiválasztásához. Ezután nyomja meg az M gombot, hogy belépjen a GR beállítási felületre. Nyomja meg a SEL gombot
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Kezelőszervek és alkatrészek
Nyomja meg ismét a gombokat a megfelelő áttétel kiválasztásához, majd nyomja meg az M gombot a beállítás mentéséhez.

Értesítés:MertTalaria xXx MX verzió, az alapértelmezett GR beállítás csak 1:6.8.Nem kell más GR-t választani. Ha a választott áttétel nem egyezik

a lánckerék a motorkerékpárján. A motorkerékpárja továbbra is problémamentesen fog működni. De a Sebességmérő helytelen valós idejű sebességet jelenít meg.

AKKUMULÁTOR:Jelenítse meg az akkumulátorra vonatkozó információkat. Nyomja meg a SEL gombokat az AKKUMULÁTOR kiválasztásához. Ezután nyomja meg az M gombot, hogy belépjen az akkumulátorba

adatmegjelenítő interfész. Megjelenik az akkumulátor feszültsége, kapacitása és töltési ideje.

Mérkőzés:Nyomja meg a SEL gombokat a MATCH kiválasztásához. Ezután nyomja meg az M gombot, hogy belépjen a MATCH beállítási felületre. Amikor a

A motorkerékpár állapota „WAIT”, és az oldalsó lábtámasz fel van hajtva, nyomja meg az M gombot a motormérkőzés elindításához egy percen belül

motorkerékpár be van kapcsolva. Ezután a motorkerékpárnak van egy kis mozgása, majd ezt követően mutatja, hogy a mérkőzés sikeres vagy sikertelen volt.

Megjegyzések:A mágneses jeladó elektromos szögének eltolása lehetséges, hogy a motor fordított forgást kapjon. A MATCH

funkció automatikusan beállítja az eltolást, és megakadályozza a motor fordított forgását. Általában jól illeszkedik a szállítás előtt. Amennyiben

meg kell csinálni a MATCH-t, először érdeklődjön a kereskedőnél, aki eladta Önnek a motorkerékpárt.
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Kezelőszervek és alkatrészek
Kormányvezérlők
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Kezelőszervek és alkatrészek
Hátsó fékkar
A hátsó fékkar összenyomásával vezérelheti a hátsó fékrendszert a 
sebesség lassításához vagy a motorkerékpár megállításához. 
Fékezéskor a gázkarnak zárt helyzetben kell lennie, és a féklámpa 
kigyullad.
Beállítás

Dash beállítás gomb. Lovaglás közben nem elérhető. Tartsa lenyomva a 

Setting gombot, hogy belépjen a műszerfal beállítási felületére. Lásd: „A 

műszerfal áttekintése” a 19. oldalon a leírásban és a működésben. Kürt 

gomb

Amikor a motorkerékpár be van kapcsolva, a kürt gomb megnyomásakor 
megszólal az A kürt. Az elektromos járművek csendesen járnak; a kürt lehet

figyelmeztetni szoktak

gyalogosok ill
más autósai
a jelenléted.

Első fékkar
Az első fékkar összenyomásával vezérelheti az első fékrendszert a 
sebesség lassításához vagy a motorkerékpár megállításához. 
Fékezéskor a gázkarnak zárt helyzetben kell lennie, és a féklámpa 
kigyullad.
START gomb
Lásd az „Indítás” leírását és működését a 26. oldalon. 
Gázkar
Forgassa el a gázkart az óramutató járásával ellentétes irányba, hogy 
bekapcsolja a motort, és elindítsa a motorkerékpárt előrefelé. Engedje el a 
gázkart, és az visszapattan zárt helyzetbe, feszültségmentesítve a motort, a 
motor a tehetetlenség miatt tovább halad előre. Amikor a regen szintIIvagy 
magasabb szinten, a regeneratív fékezés aktiválódik. A regeneratív fékezés 
elveszi a mozgó motorkerékpár energiájának egy részét, és újra 
elektromossá alakítja

hozzájárulva
ő
t nélkül a

M gomb
Lásd az „M gomb” leírását és működését a 20. oldalon.
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Indítás és működés
Menet előtti ellenőrzés

A Talaria xXx motorkerékpár használata előtt ellenőrizze a következőket, hogy megbizonyosodjon arról, hogy a motorkerékpár biztonságos és sértetlen:

Akkumulátor:Győződjön meg arról, hogy a műszerfalon lévő töltésjelző a feltöltött akkumulátort jelzi. Javasoljuk, hogy használat előtt töltse fel. Mindig tartsa meg a töltőt

elérhető.

Fékek:Nyomja meg külön-külön a bal és a jobb fékkart, miközben tolja a motorkerékpárt, hogy ellenőrizze, elgurul-e. Le kell tudnia zárni a kerekeket

teljesen a fékek behúzásával.

Gázkar:Győződjön meg arról, hogy a motorkerékpár nincs bekapcsolva, nyomja be a gázkart, majd engedje el, hogy ellenőrizze, hogy a gázkar sima, és megfelelően visszatér-e.

Gumiabroncsok:Ellenőrizze mindkét gumiabroncs állapotát és profilmélységét. Ellenőrizze gyakran a hideg gumiabroncsok nyomását. Ellenőrizze a sérüléseket és a beállítást. Tartsa karban a megfelelő gumiabroncsot

Az elülső és a hátsó abroncs nyomása 225 kPa. Cserélje ki a gumiabroncsokat, ha a futófelület magassága 2/3 vagy annál nagyobb mértékben elkopott.

Elektromos rendszer:Ellenőrizze a fényszóró, az irányjelzők és a fék-/hátsó lámpák megfelelő működését.
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Indítás és működés
A motorkerékpár üzemeltetése

Indulás
Nyomja meg a bekapcsológombot, a jelzőfény világít az NFC-kártyán, 

hogy kapcsolatba lépjen a kártyával NFC Sen
motorkerékpár. Miután a motorkerékpárt bekapcsolták, 

„ kötőjel. Miután jól felült a motorkerékpáron, és felfelé, nyomja 

meg az indítógombot, a „KÉSZ felirat jelzi, hogy a motorkerékpár 

készen áll a vezetésre, Ön pedig (az óramutató járásával 

ellentétes irányban) a sebesség növeléséhez.

Megjegyzések:Az oldalsó támaszték fel van szerelve az 
áramellátás megszakítására használt motorkerékpár 
oldalsó rúgása esetén, hogy elkerülje a baleseteket vagy 
a Ezért, amikor az oldalsó támaszték áll a m

Motorkerékpár leállítása

Amikor a motorkerékpár be van kapcsolva, nyomja meg a bekapcsoló gombot a motorkerékpár leállításához.
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Indítás és működés
Az NFC kártya használati útmutatója

Admin NFC kártya: Az NFC-kártya, amelyet először a motorkerékpár bekapcsolására alkalmaznak, automatikusan az egyetlen rendszergazdai NFC-kártyaként azonosítható. És 

megfelelően kell tartani. Az adminisztrátori NFC-kártya ellenőrzőként használható fel az ismétlődő NFC-kártyák feloldásához, hozzáadásához vagy törléséhez, és engedélye magasabb, 

mint bármelyik duplikált NFC-kártyaé.

Duplikált NFC-kártya hozzáadása:Nyomja meg a bekapcsológombot, és helyezze be a rendszergazdai NFC-kártyát a motorkerékpár bekapcsolásához (Kérjük, tartsa az oldalsó 

támasztékot a motorkerékpáron, hogy megbizonyosodjon arról, hogy nincs áramkimenet). Kérjük, tartsa az adminisztrátori NFC-kártyát érintkezésben az NFC-érzékelővel körülbelül 5 

másodpercig, miután ötször meghallja a berregő hangjelzést, vegye ki az adminisztrátori NFC-kártyát, és helyezze fel a duplikált NFC-kártyát az NFC-érzékelővel való érintkezéshez. Ha 

az NFC-kártya másodpéldányát sikeresen azonosítja, a berregő figyelmeztető hangot fogja hallani. Ha több mint 10 másodpercig nem használta fel a duplikált NFC-kártyát, hogy 

kapcsolatba lépjen az NFC-érzékelővel, akkor a duplikált NFC-kártya azonosítási eljárása automatikusan leáll. Ezután meg kell ismételnie az egész eljárást.

NFC-kártya másolása intelligens eszközökre

NFC-kártya másolása okostelefonra:Alkalmazza az adminisztrátori NFC-kártyát, hogy kapcsolatba lépjen az okostelefon NFC-érzékelőjével. Miután az okostelefon 

NFC-érzékelője azonosította az adminisztrátori NFC-kártyát, kövesse az okostelefon műveleti utasításait, hogy befejezze a másolást.

NFC-kártya másodpéldánya a Smart Bandhez:Alkalmazza az adminisztrátori NFC-kártyát, hogy kapcsolatba lépjen az intelligens sáv NFC-érzékelőjével. Miután az intelligens sáv NFC-

érzékelője azonosította az adminisztrátori NFC-kártyát, kövesse az intelligens sáv műveleti utasításait, hogy befejezze a sokszorosítást.

Sebességszabályozás:Forgassa el a gázkart az óramutató járásával ellentétes irányba, hogy bekapcsolja a motort, és elindítsa a motorkerékpárt 
előrefelé. Forgassa el a fojtószelepet az óramutató járásával megegyező irányba a motor feszültségmentesítéséhez. Engedje el a gázkart, és 
visszapattan a zárt helyzetbe, a motor leáll. Vigyázat:A fojtószelep fokozatos használata erősen ajánlott; agresszív használat hibás működést, vagy 
akár a fojtószelep károsodását is okozhatja. Fékezés:A jobb kormányon található a kézi működtetésű fékkar az első fékhez. A fékkar vezérli az első 
féket, amikor a kart megnyomják. A bal kormányon található a kézi működtetésű fékkar a hátsó fékhez. A fékkar vezérli a hátsó féket, ha a kart 
benyomják. Fékezéskor a gázkart zárt helyzetben kell tartani.
FIGYELMEZTETÉS!Ennek megfelelően kell szabályoznia a fékszint szorító erejét, és ha alkalmazza

az első vagy a hátsó fék elég erős, a kerekek reteszelése lehetséges. Ez elveszítheti uralmát a motorkerékpár felett, és súlyos sérüléshez vagy 
halálhoz vezethet. A fékek fokozatos használatával a motorkerékpárt teljesen le kell állítani a kerekek blokkolása nélkül. Az Ön Talaria xXx 
motorkerékpárja egy könnyű teljesítményű termék, ezért a gyakorlás erősen ajánlott a biztonságos vészleállítások tökéletesítéséhez.
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Indítás és működés
Óvintézkedések a lovagláshoz

1. A biztonság biztosítása érdekében, amennyire csak lehetséges, zökkenőmentesen haladjon, és kerülje a hirtelen gyorsítást vagy lassítást, hogy energiát takarítson meg,

védi az alkatrészeket, és javítja a tartós futásteljesítményt és az elektromos motorkerékpár élettartamát.

2. Esős vagy havas napokon nedves úton könnyen előfordulhat oldalcsúszás. Kérlek, maradj fókuszban és légy reagáló. A fékfunkció enyhén lehet

veszélybe kerül, miután az elektromos motorkerékpárt lemosták vagy tócsákon áthaladtak. Ebben az esetben lassan vezessen és legyen óvatos. Finoman fékezzen többen

alkalommal, amíg a fék vissza nem tér normál működésére.

3. Kerülje a lovaglást erős esőben vagy vízben. Ha a víz szintje magasabb, mint a kerék középpontja, az hátrányosan befolyásolhatja a motort és a féket. A

elektromos motorkerékpár használható esős és havas napokon, és kerülni kell a hosszan tartó mély gázolást. Ha a víz mélysége meghaladja a magasságot

vezérlő és egyéb elektromos alkatrészek, az elektromos alkatrészek károsodását okozhatják.

4. A kitámasztó csak a motorkerékpár állására szolgál. Ne üljön a motorkerékpárra, ha a támasztó állvány a motorkerékpárt állja, különben az is lehet

sérült.

5. Ne állítsa le a motorkerékpárt olyan helyen, ahol a talaj megdőlt vagy puha, különben a motorkerékpár felborulhat.

6. A motorkerékpár sok elektromos alkatrészt tartalmaz. Kerülje a hosszú ideig tartó esőnek való kitettséget, és ne használjon nagynyomású mosót az alkatrészek öblítéséhez

elektromos alkatrészekkel.

Parkolás

1. Figyeljen a hátára, és lassítson, hogy megközelítse a parkolót.

2. A fékkel állítsa le a motorkerékpárt, állítsa vissza a gázkart, nyomja meg a bekapcsológombot a motorkerékpár kikapcsolásához.

3. Parkolás után a támasztékkal állítsa fel a motorkerékpárt. Győződjön meg arról, hogy kikapcsolta a motorkerékpárt, és előtte jól zárja le a kormányzárat

hagyja el, és vigye magával az NFC-kártyát és a kormányzár kulcsát.
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Indítás és működés

Első villa és hátsó lengéscsillapító

Az első villa és a hátsó lengéscsillapító tölti be a puffer szerepét,

fontosak ahhoz, hogy lovaglása stabil legyen és

kényelmes, még az úton is vannak göröngyök

Az első villa és a hátsó lengéscsillapító ellátás megoldására

hiány. A Talaria Talaria, FastAce vagy DNM villákat fog használni

és abszorberek. Mindezek az elnyelők átlépték Talaria szigorú szabályait

teljesítménytesztek.

A villák és lengéscsillapítók beállításai és karbantartásai

az abszorberek különböznek a márkák között. Kérjük, kövesse a villát és

lengéscsillapító használati útmutatója, amelyet együtt szállítunk

a motorkerékpárt.

Hátsó abszorber

Tömörítés
Beállító

Első villa
visszapattanó állító

Hátsó abszorber

Visszapattan

Beállító

Megjegyzések:Nem számít Talaria, FastAce vagy DNM villák és

abszorberek, Talaria szigorú teszteket végzett, hogy megbizonyosodjon a

teljesítmény, tartósság és kényelem megfelelő

termelés.
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Töltéssel és akkumulátorral kapcsolatos információk

Erőátviteli alapinformációk

A Talaria xXx hajtáslánc feszültsége 60 V, a tápkábelek narancssárga színűek. Amikor használja, karbantartja vagy javítja a motorkerékpárt, győződjön meg róla

a tápkábelek elektromos szigetelése és más elektronikus alkatrészek jó állapotban vannak.

Vigyázat:

Szakképzetlen személyeknek szigorúan tilos a motort szétszerelni, ellenkező esetben a mágneses jeladó elektromos szögének megváltozását okozhatja, ill.

károsíthatja a motor tömítését. Ez a motor meghibásodásához és károsodásokhoz vezet.

A vezérlő a nagyfeszültségű precíz alkatrész, szakképzetlen személyeknek szigorúan tilos a vezérlőt szétszerelni. A nem megfelelő vezetékcsatlakozás a következőhöz vezet

a vezérlő megsérül, vagy akár áramütést is okozhat.

Szakképzetlen személyeknek szigorúan tilos a hajtásláncok szétszerelését. Erősen ajánlott a karbantartási vagy javítási szolgáltatás igénybevétele

a Talaria kereskedői hálózattól.

Amikor a hajtáslánc működik, a tápkábel erős áramot továbbít. Ezért az összes tápkábelt megfelelően kell csatlakoztatni, és el kell készíteni

győződjön meg arról, hogy a tápkábelek rögzítői megfelelnek a szükséges nyomatékszabványnak.
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Töltéssel és akkumulátorral kapcsolatos információk

Akkumulátor

Az akkumulátor alapvető információi

A Talaria xXx elektromos motorkerékpár nagy teljesítményű, nagy teljesítményű 
lítium akkumulátort használ, 60 V biztonságos feszültséggel. Az akkumulátor -20 -60 
°C, optimálisan 10 -30 °C hőmérsékleten használható. A túl alacsony vagy túl magas 
hőmérséklet hátrányosan befolyásolja az akkumulátor teljesítményét és 
élettartamát, ezért kérjük, ne használja ezt a tartományt meghaladó hőmérsékleten.

Figyelmeztetés:

1. Ne töltse az akkumulátort 0 alatt, mert ez az akkumulátor károsodásához 

vezethet. Kérjük, várja meg, amíg az akkumulátor hőmérséklete 

megemelkedik.

2. A túl alacsony hőmérséklet befolyásolja az akkumulátor teljesítményét, ami a tartós futásteljesítmény csökkenéséhez vezet. A hőmérséklet emelkedésével visszaáll a 

normál értékre.

3. Az akkumulátor továbbfejlesztett védelmi funkcióval van felszerelve, lehetővé téve, hogy elkerülje a túltöltésből és túlmerülésből eredő károkat. A 
túltöltés azonban befolyásolja az akkumulátor teljesítményét. Az akkumulátor lemerülése esetén azonnal töltse fel az akkumulátort.

4. Kérjük, gyakran töltse fel az akkumulátort. A motorodban használt lítium akkumulátor memóriabeállítás nélküli, így bármikor 
feltölthető, ami az akkumulátor egészségének megőrzéséhez is kedvez.

5. Hosszú távú tárolás esetén töltse fel az akkumulátort kb. 50%-ra, húzza ki a kisülési dugót. Töltse fel az akkumulátort 3 havonta egyszer, 
hogy elkerülje az inaktivitást és a teljesítmény romlását.

Vigyázat:
Oldalsó megcsúszás fordulhat elő, ha csak az első vagy a hátsó fék van behúzva. Biztonságosabb kombinált fékezés alkalmazása. Ha a motor és a vezérlő 
hőmérséklete magas, vagy az akkumulátor töltöttsége túl alacsony, a teljesítmény automatikusan csökken. Ez nem hibás működés. Miután a hőmérséklet visszaállt a 
normál értékre, a motorkerékpár automatikusan ismét teljes teljesítményt kap.
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Töltéssel és akkumulátorral kapcsolatos információk

Az akkumulátor töltése és a töltő használata

Kerékpáron

Töltés
Felület

A

B

C

Légtelenítő szelep

Akkumulátor kisütő port

Aktiváló gomb

Elem jelzőD
1. Motorkerékpárja testreszabott lítium-ion akkumulátortöltőt használ. Ne használjon más töltőt, mert az akkumulátor károsodásához vagy veszélyhez vezethet.

2. Ellenőrizze, hogy a töltő bemeneti feszültsége összhangban van-e az AC110V/AC230V hálózati feszültséggel.

3. Az akkumulátort fel lehet tölteni a motorkerékpáron az On-Bike töltőfelületen keresztül, vagy közvetlenül ki is veheti az akkumulátort.

4. Töltéskor a töltőt és az akkumulátortöltő interfészt megfelelően csatlakoztatni kell, mielőtt a töltőt a hálózati aljzathoz csatlakoztatná. Után

töltés közben először húzza ki a töltőt és a hálózati aljzatot, majd húzza ki a töltőt és az akkumulátort, miután a jelzőfény kialszik. Ha bedugja a
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Töltéssel és akkumulátorral kapcsolatos információk

először dugja be a töltőt a hálózati aljzatba, majd 3 másodpercen belül ügyeljen arra, hogy megfelelően csatlakoztassa a töltőt és az akkumulátortöltő interfészt. Egyébként,

az akkumulátor nem észlelhető, a töltő a védelmi beállítást futtatja, és automatikusan leáll!

5. Ha a töltő piros jelzőfénye villog, az azt jelzi, hogy a töltés folyamatban van. Ha a töltő zöld jelzőfénye világít, az azt jelzi, hogy a

az akkumulátor teljesen fel van töltve. Általában a töltési idő 2-4 óra az akkumulátor teljes feltöltéséhez, ez az akkumulátor SOC-jától és a felhasználótól függ.

töltő kiválasztása.

6. A töltő automatikusan kikapcsol, miután az akkumulátor teljesen feltöltődött. De erősen javasolt, hogy mindig kerülje a töltő csatlakoztatását a

hálózati aljzatot hosszú ideig, ami nem haladhatja meg a 6 órát.

7. Szigorúan tilos szakképzetlen személyeknek szétszerelni az akkumulátort, ellenkező esetben az akkumulátor károsodásához és veszélyhez vezethet.

8. Amikor az akkumulátor inaktív állapotba kerül, az aktiváló gombbal vagy a töltő csatlakoztatásával aktiválható.

Töltési óvintézkedések

1. Töltés közben parkolja le a motorkerékpárt, vagy helyezze az akkumulátort biztonságos helyre, ahol gyermekek nem férhetnek hozzá.

2. Az éppen lemerült akkumulátor belső hőmérséklete magas. Ne töltse fel azonnal. Az akkumulátor feltöltése javasolt

szellőztetés és hőleadás után 30 percig.

3. Kerülje az akkumulátor azonnali használatát, miután teljesen feltöltődött. Használat előtt hagyja állni 10 percig.

4. Használat közben szigorúan tilos a töltőt bármilyen tárggyal letakarni. Ez a töltő beltéri használatra készült. Kérjük, száraz és jól szellőző helyen használja

hely.

5. Ha töltés közben különös szagot vagy magas hőmérsékletet észlel, vagy az akkumulátor hosszú töltés után nincs teljesen feltöltve, kérjük, állítsa le

azonnal töltse fel, és küldje el a helyi kereskedőhöz karbantartásra.

-33-



Töltéssel és akkumulátorral kapcsolatos információk

ck Szétszerelés

e az M8 gyors
csap, amely rögzíti a hátsó lengéscsillapító alsó végét a re
2. Szerelje szét a két M6 gyors szétszerelő csapot (nem kell teljesen szétszerelni a csapokat, csak lazítsa meg őket, hogy az akkumulátortartó fedelét felnyissák) az 
akkumulátortartó fedelének kinyitásához.
3. Helyezze be az akkumulátort az akkumulátortartóba a fenti képen látható módon. Csatlakoztassa megfelelően a kisütési és a töltődugót.
4. Zárja le az akkumulátortartó fedelét, szerelje össze és rögzítse a két M6 gyorsszerelõ csapot. Végül pedig szerelje össze és rögzítse az M8 gyors szétszerelő 
csapot.
Vigyázat:Ügyeljen arra, hogy a kisütési csatlakozó és a töltődugó megfelelően legyen csatlakoztatva. Ellenkező esetben az akkumulátor meghibásodásához vezethet, és a 

motorkerékpárja nem fog működni, vagy az On-Bike töltési hibához vezethet.

Kisütési csatlakozó
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M8 gyors szétszerelő tű

er le a motorkerékpár 
hátsó végéről

2. Szerelje szét a két M6 gyors szétszerelő csapot (nem kell teljesen szétszerelni a csapokat, csak lazítsa meg őket, hogy az akkumulátortartó fedelét felnyissák) az 
akkumulátortartó fedelének kinyitásához.
3. Húzza ki a kisütő- és töltődugót, majd húzza ki az akkumulátort a fenti képen látható módon.

ing pin, ami fix
Kisütési csatlakozó Töltő csatlakozó

Megjegyzések:Ha rövid ideig nincs más művelet. Az M6 és M8 gyorsszerelõ csapok folyamatos összeszerelése és rögzítése javasolt.
Ezután használja az oldalsó támasztékot a motorkerékpár állásához.
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Üzemzavar ellenőrzése és hibaelhárítása
Óvintézkedések nagyfeszültségű elektromos alkatrészekkel kapcsolatban

Az Ön Talaria xXx motorkerékpárja nagyfeszültségű elektromos alkatrészeket tartalmaz. Ezek az alkatrészek veszélyesek, és személyi sérülést, súlyos égési sérülést, áramütést vagy akár 

halálos sérülést is okozhatnak, hacsak nem tesznek megfelelő megelőző intézkedéseket.

Mindig kövesse az egyes elektromos alkatrészek címkéjén található utasításokat, ami nagyon fontos az Ön biztonsága érdekében.

Ne érintsen meg, ne kísérelje meg eltávolítani vagy cserélni semmilyen nagyfeszültségű alkatrészt, kábelt (amelyeket narancssárga külső védelemmel azonosít) vagy 
csatlakozókat. Az elektromos motorkerékpárral történt baleset esetén ne érintse meg a kábelhez csatlakoztatott nagyfeszültségű kábelcsatlakozókat vagy 
szerelvényeket. Az elektromos motorkerékpár tüze esetén szén-dioxiddal vagy D osztályú száraz vegyi tűzoltó készülékkel oltsa el a tüzet. A tűz eloltása után kérjük, ne 
indítsa be a kerékpárt, hanem küldje el javításra a hivatalos kereskedőhöz.

Figyelmeztetés:A motorkerékpárja nagyfeszültségen működik. Indítás közben és után, valamint amikor a motorkerékpárt kikapcsolják, a nagyfeszültségű alkatrészek túl forróak lehetnek 

ahhoz, hogy kézzel megérintse őket. Ügyeljen a magas feszültségre és a magas hőmérsékletre. Kövesse a motorkerékpáron mindenhol a címke utasításait.

Figyelmeztetés:A motorkerékpár nagyfeszültségű alkatrészei karbantartást nem igényelnek az ügyfelek számára. A nagyfeszültségű alkatrészek, kábelek vagy csatlakozók szétszerelése, 

eltávolítása vagy cseréje súlyos égési sérüléseket vagy áramütést okozhat, ami súlyos sérüléshez vagy halálhoz vezethet. A nagyfeszültségű kábelek narancssárga színűek az egyszerű 

azonosítás érdekében (lásd a válaszinformációkat a kézikönyv utolsó részében).

Megjegyzések:Szállítás előtt minden motorkerékpárt gondosan megvizsgáltak. Ám az ellenőrzés után is elkerülhetetlenül lesznek technikai problémák. Az alábbi 
információk útmutatóként szolgálnak a probléma azonosításához, és lehetőség szerint saját maga kijavításához. Ha nem tudja megoldani a problémát, küldje el egy 
hivatalos forgalmazóhoz megoldásért.
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Üzemzavar ellenőrzése és hibaelhárítása
Általános hibaelhárítás

Hiba Lehetséges ok Javasolt megoldás

1. Az akkumulátor lemerült;
2. Nem nyomta meg a bekapcsológombot a motorkerékpár 
bekapcsolásához;
3. A motor fázisvezetékei rosszul vannak csatlakoztatva vagy 
meglazultak.

1. Töltse fel az akkumulátort.
2. Nyomja meg a bekapcsológombot a motorkerékpár bekapcsolásához.
3. Ellenőrizze az U, V és W fázis vezetékek csatlakozásait.

A motorkerékpár nem indul el

töltő nem működik. Nincs AC tápegység. Ellenőrizze, hogy a váltóáramú tápcsatlakozó megfelelően működik-e, vagy elromlott-e.

Helytelen abroncsnyomás. Fújja fel a gumiabroncsokat a javasolt gumiabroncsnyomással.

A kormány remeg Deformált első gumi Cserélje ki az első gumit a gyári első gumiabroncsra.

Kopott gumi (a gumiabroncs futófelülete túl kopott) Cserélje ki a gumiabroncso(ka)t a gyári abroncs(ok)ra.

Dash hibakódok, hibák és hibaelhárítás
Hiba
KódI/N Hiba Lehetséges ok Javasolt megoldás Megjegyzések

Ha a hibakód továbbra is megjelenik, 
küldje el a motorkerékpárt a 
legközelebbi márkaszervizhez.

1 E01 Védelmi IC hiba A chip belső kommunikációja megszakad Újraindítás

Ha a hibakód továbbra is megjelenik, 
küldje el a motorkerékpárt a 
legközelebbi márkaszervizhez.

Akkumulátor cella

szétkapcsolás
A cella nincs szilárdan hegesztve, ami száraz csatlakozást vagy az összekötő elem 
törését, valamint az adatgyűjtő vezeték rossz érintkezését eredményezi.

2 E02 Újraindítás

Ha a hibakód továbbra is megjelenik, 
küldje el a motorkerékpárt a 
legközelebbi márkaszervizhez.

Kiegyensúlyozatlan akkumulátorcella 

feszültség

Ha az akkumulátorcella feszültségkülönbsége meghaladja az 500 mV-ot, a hibakód 
megjelenik a műszerfalon.

3 E03 Újraindítás

Ha a hibakód továbbra is megjelenik, 
küldje el a motorkerékpárt a 
legközelebbi márkaszervizhez.

4 E05 Tárolási hiba A tárolóeszközök meghibásodtak. Újraindítás

Ha a hibakód továbbra is megjelenik, 
küldje el a motorkerékpárt a 
legközelebbi márkaszervizhez.

5 E06 Óra hiba Az óraeszköz meghibásodott Újraindítás
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Üzemzavar ellenőrzése és hibaelhárítása
Ha a hibakód továbbra is megjelenik, 
küldje el a motorkerékpárt a 
legközelebbi márkaszervizhez.

6 E07 Kisütési MOS hiba A kisülési áramkör meghibásodott Újraindítás

Ha a hibakód továbbra is megjelenik, 
küldje el a motorkerékpárt a 
legközelebbi márkaszervizhez.

7 E08 MOS töltési hiba A töltőáramkör meghibásodott Újraindítás

Ez a hiba nem befolyásolja a 
motorozást, de a töltés nem 
elérhető. Ha a hibakód továbbra is 
megjelenik, küldje el a 
motorkerékpárt a legközelebbi 
márkaszervizhez.

1
védelmi feszültség 4250mV. 
2 BMS téves információ.

A töltési feszültség magasabb, mint egy akkumulátorcella túltöltése
8 E09 Túltöltési hiba Újraindítás

9 E10 1. szint túllépés
A túltöltés alacsony akkumulátor-védelmi hibát okozott Azonnal töltse fel az akkumulátort.

10 E11 2. szint a kisülés felett

Állítsa le a túláram kisülését vagy csökkentse a 
kisülési áramot 1 percre, a hiba automatikusan 
eltűnik.

Ha a hibakód továbbra is megjelenik, 
küldje el a motorkerékpárt a 
legközelebbi márkaszervizhez.

1. szint túltöltés
jelenlegi

11 E12 A kisülési áram nagyobb, mint az 1. szintű túláramvédelmi beállítás.

Állítsa le a túláram kisülését vagy szabályozza a kisülési 
áramot 110 A-nál kisebbre, vagy ellenőrizze, hogy 
nincs-e rövidzárlat? Ha igen, szüntesse meg a 
rövidzárlatot.

Ha a hibakód továbbra is megjelenik, 
küldje el a motorkerékpárt a 
legközelebbi márkaszervizhez.

2. szint túllépés
jelenlegi

12 E13 A kisülési áram nagyobb, mint a 2. szintű túláramvédelmi beállítás.

Ha a hiba továbbra is megjelenik a megfelelő 
készlettöltővel, küldje el a motorkerékpárt a 
legközelebbi márkakereskedőhöz szervizelés 
céljából.

Túltöltő áram
hiba

Ellenőrizze, hogy a töltő megfelelő-e az 
akkumulátorhoz.13 E14 A töltőáram nagyobb, mint a védelmi beállítás.

Ha az akkumulátort terheléssel csatlakoztatják, a külső terhelési kapacitás túl nagy, ami a 
közvetlen indítás sikertelenségét eredményezi.

Kérjük, kapcsolja be és indítsa el a motorkerékpárt a jelen 
használati útmutató szerint.

14 E15 Lágyindítás hiba

Ha a hibakód továbbra is megjelenik, 
küldje el a motorkerékpárt a 
legközelebbi márkaszervizhez.

Túlóra előfizetés
hiba

1. BMS hiba.
2. A töltő sérült vagy nem egyezik.15 E16 Cseréljen ki egy raktári töltőt

Ha a hibakód továbbra is megjelenik, 
küldje el a motorkerékpárt a 
legközelebbi márkaszervizhez.

MOS hőmérséklet
érzékelő hiba

16 E17 A MOS hőmérséklet-érzékelő meghibásodása okozta. Újraindítás

Ha a hibakód továbbra is megjelenik, 
küldje el a motorkerékpárt a 
legközelebbi márkaszervizhez.

Hiba az akkumulátorcella 
hőmérséklet-érzékelőjében

17 E18 Az akkumulátorcella hőmérséklet-érzékelő meghibásodása okozta. Újraindítás

Erősen javasolt a jelen használati 
útmutató betartása motorkerékpárja 
használatához.

Az akkumulátor lemerülése
túlmelegedés

Hagyja abba a motorozást, amíg a túlmelegedés 
elleni védelem ki nem oldódik.18 E19 az akkumulátor belső hőmérséklete túlmelegszik, amikor lemerül.

Erősen javasolt a jelen használati 
útmutató betartása motorkerékpárja 
használatához.

Akkumulátor töltés
túlmelegedés

Állítsa le a töltést, amíg a töltés túlmelegedés elleni 
védelme ki nem oldódik.19 E20 Az akkumulátorcella magas hőmérséklete okozta ezt a hibát.
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Erősen javasolt a jelen használati 
útmutató betartása motorkerékpárja 
használatához.

Az akkumulátor kisülése alacsony 
hőmérsékleten

Amikor az akkumulátor lemerül, ha a hőmérséklet túl alacsony, az akkumulátor 
végrehajtja az alacsony hőmérséklet elleni védelmi funkciót.

Hagyja abba a motorozást, amíg az alacsony hőmérséklet elleni 
védelem ki nem oldódik.

20 E21

Erősen javasolt a jelen használati 
útmutató betartása motorkerékpárja 
használatához.

Az akkumulátor töltése alacsony

hőmérséklet
Az akkumulátor töltése közben, ha a hőmérséklet túl alacsony, az akkumulátor végrehajtja 
az alacsony hőmérséklet elleni védelmi funkciót.

Hagyja abba az akkumulátor töltését, amíg az alacsony hőmérséklet elleni 
védelem ki nem oldódik.

21 E22

Erősen javasolt a jelen használati 
útmutató betartása motorkerékpárja 
használatához.

MOS kisütés
túlmelegedés

Hagyja abba a motorozást, amíg a túlmelegedés elleni védelem 
ki nem oldódik.

22 E23 MOS túlmelegedés, amelyet az akkumulátor lemerülése okoz.

Erősen javasolt a jelen használati 
útmutató betartása motorkerékpárja 
használatához.

MOS töltés
túlmelegedés

Hagyja abba az akkumulátor töltését, amíg a túlmelegedés elleni 
védelem ki nem oldódik.

23 E24 MOS túlmelegedés, amelyet az akkumulátor töltése okoz.

Ha a lágyindító használatakor a hőmérséklet magas, akkor a 
kisütő MOS nem működik, és a teljes lágyindító áramkör 
túlmelegedéséhez vezet.

Lágyindító áramkör
túlmelegedés

Hagyja abba a motorozást, amíg a túlmelegedés elleni védelem 
ki nem oldódik.

24 E25

25 E26 Tárolási hiba Ennek oka a gyártás közbeni hibás működés. Küldje el motorkerékpárját a legközelebbi kereskedőhöz javításra.

26 E29 3. szint az aktuális hiba felett Ha a hibakód továbbra is megjelenik, 
küldje el a motorkerékpárt a 
legközelebbi márkaszervizhez.

A külső áramkör rövidzárlata okozza ezt a hibát. Vizsgálja meg és szüntesse meg a rövidzárlatot.
27 E30 4. szint az aktuális hiba felett

28 E31 Beállítási hiba Ennek oka a gyártás közbeni hibás működés. Küldje el motorkerékpárját a legközelebbi kereskedőhöz javításra.

1. Kapcsolja ki a motorkerékpárt, ellenőrizze, hogy a 
motorfázis-vezeték kivezetése meglazult-e vagy 
eltörött-e. Ezután ellenőrizze, hogy a motor kimeneti 
fázissorrendje megfelel-e a vezérlő U / V / W értékének. 
Végül ellenőrizze, hogy a mágneses jeladó kimeneti 
vezetéke megfelel-e a kábelköteg sárga, zöld és kék 
vezetékeinek.
2. Ellenőrizze, hogy nem ragadt-e be valami a hátsó kerékbe.

Ha a hibakód továbbra is megjelenik, 
cserélje ki a mágneses jeladót, vagy 
küldje el a motorkerékpárt a 
legközelebbi márkaszervizhez.

Vezérlő fázisvezeték
túláram29 E33 A vezérlő fázisvezetékének árama egyenlő vagy nagyobb, mint a védelmi beállítás.

1. Kapcsolja ki a motorkerékpárt, ellenőrizze, hogy a 
motorfázis-vezeték kivezetése meglazult-e vagy 
eltörött-e. Ezután ellenőrizze, hogy a motor kimeneti 
fázissorrendje megfelel-e a vezérlő U / V / W értékének. 
Végül ellenőrizze, hogy a mágneses jeladó kimeneti 
vezetéke megfelel-e a kábelköteg sárga, zöld és kék 
vezetékeinek.
2. Ellenőrizze, hogy nem ragadt-e be valami a hátsó kerékbe.

Ha a hibakód továbbra is megjelenik, 
cserélje ki a mágneses jeladót, vagy 
küldje el a motorkerékpárt a 
legközelebbi márkaszervizhez.

Vezérlő gyűjtősín vége
aktuális hiba30 E34 A vezérlősín árama egyenlő vagy nagyobb, mint a védelmi beállítás.

Cserélje ki a vezérlőt, vagy küldje el a motorkerékpárt a 
legközelebbi márkaszervizhez.

31 E35 Vezérlő MOS hiba A vezérlő MOS hegesztése meglazult vagy a MOS megszakadt.

-39-



Üzemzavar ellenőrzése és hibaelhárítása
Ha a hibakód továbbra is megjelenik, 
küldje el a motorkerékpárt a 
legközelebbi márkaszervizhez.

1. Az elektromos motorkerékpár felborult.
2. A borulásérzékelő érintkezése rossz, vagy a borulásérzékelő elromlott.

1. Kapcsolja ki a motorkerékpárt, és egyenesítse ki.
2. Indítsa újra a motorkerékpárt, és a hiba megszűnik.32 E36 Borulásérzékelő hiba

1. Ellenőrizze, hogy a fojtószelep csatlakozása meglazult vagy eltörött.
2. Indítás előtt győződjön meg arról, hogy a fojtószelep 
visszapattan a zárt helyzetbe.
3. Ha továbbra is fennáll a gázkar hiba. Ezután cserélje ki az 
új fojtószelepet.

1. A fojtószelep csatlakozása meglazult.
2. A fojtószelep nem pattant vissza az indulás előtti zárt helyzetbe.
3. A fojtószelep törött.

33 E37 Fojtószelep hiba

34 E38 Alacsony akkumulátor védelem Ha az akkumulátor lemerült, az alacsony akkumulátor-védelem automatikusan működésbe lép. Azonnal töltse fel az akkumulátort.

Ha a hibakód továbbra is megjelenik, 
küldje el a motorkerékpárt a 
legközelebbi márkaszervizhez.

Ha az akkumulátor feszültsége egyenlő vagy nagyobb, mint a védelmi 
beállítás, a túlfeszültség-védelem automatikusan működésbe lép.35 E39 Túlfeszültség elleni védelem Kérjük, feltétlenül használja a Talaria készlet akkumulátorát.

Ha a hibakód továbbra is megjelenik, 
küldje el a motorkerékpárt a 
legközelebbi márkaszervizhez.

Ellenőrizze, hogy a mágneses jeladó érintkezése rossz, vagy 
elromlott? Ha igen, javítsa meg vagy cserélje ki.

36 E40 Mágneses kódoló hiba A mágneses jeladó érintkezője rossz, vagy elromlott.

Kapcsolja ki a motorkerékpárt, ellenőrizze, hogy a 
motor fázisvezetékének kivezetése nem lazult-e meg, 
vagy nem törött-e el. Ezután ellenőrizze, hogy a motor 
kimeneti fázissorrendje megfelel-e a vezérlő U / V / W 
értékének. Végül ellenőrizze, hogy a mágneses jeladó 
kimeneti vezetéke megfelel-e a kábelköteg sárga, zöld 
és kék vezetékeinek.

Ha a hibakód továbbra is megjelenik, 
küldje el a motorkerékpárt a 
legközelebbi márkaszervizhez.

37 E41 Motor fázisvezeték hiba A motor fázisvezetéke meglazult vagy nem megfelelő csatlakozás okozta a hibát.

Hagyja abba a motorozást, miután a túlmelegedés elleni 
védelem kioldott. Vagy ellenőrizze, hogy nem lazult-e meg a 
mágneses jeladó csatlakozása. Vagy cserélje ki a mágneses 
jeladót.

Ha a hibakód továbbra is megjelenik, 
küldje el a motorkerékpárt a 
legközelebbi márkaszervizhez.

A motor túlmelegedése
hiba

A hosszú ideig tartó nagy teljesítményű kimenet a motor túlmelegedéséhez vezet, ami 
hibát okoz. Vagy a hőmérséklet-érzékelő rossz csatlakozású vagy megsérült.

38 E42

Hagyja abba a motorozást, miután a túlmelegedés elleni 
védelem kioldott. Vagy ellenőrizze, hogy nem lazult-e meg a 
mágneses jeladó csatlakozása. Vagy cserélje ki a mágneses 
jeladót.

Ha a hibakód továbbra is megjelenik, 
küldje el a motorkerékpárt a 
legközelebbi márkaszervizhez.

Motor hőmérséklet
érzékelő hiba

A hosszú ideig tartó nagy teljesítményű kimenet a motor túlmelegedéséhez vezet, ami 
hibát okoz. Vagy a hőmérséklet-érzékelő rossz csatlakozású vagy megsérült.

39 E43

Hagyja abba a motorozást, miután a túlmelegedés elleni 
védelem kioldott. Ha a hiba továbbra is megjelenik, cserélje ki az 
új vezérlőt.

Vezérlő
túlmelegedési hiba40 E44 A hosszú ideig tartó nagy teljesítményű kimenet a szabályozó túlmelegedéséhez vezet.

Hagyja abba a motorozást, miután a túlmelegedés elleni 
védelem kioldott. Ha a hiba továbbra is megjelenik, cserélje ki az 
új vezérlőt.

Szabályozó hőmérséklet
érzékelő hiba

A hosszú ideig tartó nagy teljesítményű kimenet a vezérlő túlmelegedéséhez vezet, ami 
hibát okoz. Vagy a hőmérséklet-érzékelő rossz csatlakozású vagy megsérült.

41 E45

42 E46 Jelenlegi érzékelő hiba Az aktuális érzékelő meghibásodása okozza a hibát. Küldje el a motorkerékpárt a legközelebbi márkaszervizhez.
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Üzemzavar ellenőrzése és hibaelhárítása
1. Nyomja meg a bekapcsológombot a motorkerékpár újraindításához.
2. Kapcsolja ki a motorkerékpárt. Ezután ellenőrizze, 
hogy a motor fázisvezetékének kivezetése meglazult-e 
vagy eltört-e. Ezután ellenőrizze, hogy a motor kimeneti 
fázissorrendje megfelel-e a vezérlő U / V / W értékének. 
Végül ellenőrizze, hogy a mágneses jeladó kimeneti 
vezetéke megfelel-e a kábelköteg sárga, zöld és kék 
vezetékeinek.

Ha a hibakód továbbra is megjelenik, 
küldje el a motorkerékpárt a 
legközelebbi márkaszervizhez.

1. Nem nyomta meg a bekapcsoló gombot.
2. A motor fázisvezetékei (U/V/W) meglazultak vagy hibás csatlakozás.

43 E47 A motor fázishiánya

1. Kapcsolja ki a motorkerékpárt, helyezze állványra, ellenőrizze, 
hogy a hátsó kerék megfelelően tud-e forogni, ha valami elakadt 
a hátsó keréken, kérjük, távolítsa el. És kérjük, ellenőrizze azt is, 
hogy nincs-e elakadva valami a motorban, a sebességváltóban, a 
láncban és a fékben. Ha igen, kérjük, törölje. 2. Válassza ki a 
megfelelő talajt a motorozáshoz.

Ha a hátsó kerék beragad, és nem tud forogni, vagy a motor, a 
sebességváltó, a fék, a lánc elakad, a kisülési áram terhelése egyenlő vagy 
nagyobb lesz, mint a védelmi beállítás. Ezután okozza a hibát.

Ha a hibakód továbbra is megjelenik, 
küldje el a motorkerékpárt a 
legközelebbi márkaszervizhez.

Motor zárva-rotor
védelmi hiba44 E48

Kapcsolja ki a motorkerékpárt, ellenőrizze a 
motorkerékpár összes CAN csatlakozását, hogy 
nincs-e meglazult vagy sérült (műszerfal 
csatlakozás, vezérlő csatlakozás, akkumulátor 
kommunikációs csatlakozás.pozíciókban van CAN
kapcsolatok). Ha meglazul vagy megsérül, csak 
javítsa meg, és indítsa újra a motorkerékpárt, a 
hiba
megoldva.

Ha a hibakód továbbra is megjelenik, 
küldje el a motorkerékpárt a 
legközelebbi márkaszervizhez.

45 E49 Kommunikációs hiba A kommunikációs vezeték meglazulhat, leeshet vagy hardverhiba. 3
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Garancia
Garancia leírása

Kedves vásárló!

Jogai és érdekei érdekében kérjük, őrizze meg megfelelően ezt a használati útmutatót. Kérjük, vásárláskor ellenőrizze és tesztelje a motorkerékpárt, és kérje meg az eladót, hogy 

adjon meg érvényes számlát, garanciajegyet, javítási címet, elérhetőségi telefonszámot és egyéb információkat.

Ha a motorkerékpár használata során bármilyen problémát észlel, a vásárlási számla és a jótállási jegy bemutatásával jogosult a jótállási nyilatkozatnak megfelelő 
vevőszolgálatot igénybe venni attól a márkakereskedőtől, ahol a motorkerékpárt megrendelte.

Ha valamelyik alkatrész meghibásodik a jótállási idő alatt, és a karbantartás után nem használható rendesen, akkor azokat ingyenesen kicseréljük.

Vigyázat:A nem rendeltetésszerű használatból vagy a barkácsolásból eredő meghibásodások miatt a garancia érvényét veszti.

Bármilyen határon átnyúló vásárlás esetén a helyi forgalmazó vagy kereskedők nem teljesítik a garanciát, ezért azt javasoljuk, hogy rendeljen
a hivatalos helyi kereskedők.

- 42-



A motorkerékpár karbantartása
A tulajdonos kötelezettségei

Az alábbiakban felsoroljuk a tulajdonosra ruházott kötelezettségeket:

• Ezt a használati útmutatót a motorkerékpár állandó részének kell tekinteni, és akkor is vele kell maradnia, ha a motorkerékpárt később eladják.
• Hajtsa végre elektromos motorkerékpárja rutinszerű ápolását és karbantartását a jelen használati útmutatóban leírtak szerint.
• Csak a Talaria által jóváhagyott alkatrészeket és Talaria Motorcycles tartozékokat használjon.

• Az üzemeltető felelős azért, hogy megismerje és betartsa az összes országos, szövetségi, állami és helyi törvényt, amely az elektromos motorkerékpárok működésére vonatkozik.

• Elektromos motorkerékpár használatakor mindig viseljen regionálisan jóváhagyott sisakot, védőszemüveget, megfelelő bakancsot és minden egyéb megfelelő biztonsági felszerelést.

Tervezett karbantartás
A motorkerékpár élettartamának meghosszabbítása, valamint a biztonságos és kényelmes vezetés érdekében javasolt a rendszeres ellenőrzés és karbantartás. Ha a motorkerékpárt 

hosszabb ideig nem használja, akkor azt is rendszeresen ellenőrizni kell

Az új motorkerékpár első ellenőrzését és karbantartását 300 km-es futás után kell elvégezni.

Ügyeljen a biztonságra, amikor megvizsgálja vagy karbantartja a motorkerékpárt.

Parkolja le a motorkerékpárt nyílt és sík terepen.

A lovaglás során felmerülő problémákat ellenőrizni kell, erősen javasolt biztonságos terepet találni az ellenőrzések elvégzéséhez, és figyelni a 
környezetre.

Az ellenőrzés során feltárt problémákat a motorozás előtt meg kell szüntetni. Ha egyedül nehéz megoldani, kérjük, küldje el a motorkerékpárt a 
legközelebbi márkaszervizhez.

VIGYÁZAT:
Az első és a hátsó fékek tárcsafékek. Ha a fékbetétek erősen elhasználódtak, időben cserélje ki őket. A napi használat 
során tartsa tisztán a tárcsafékrendszert, hogy elkerülje a homok hosszú távú felhalmozódását, különösen az olajfoltot.
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A motorkerékpár karbantartása

Alkatrészek Rögzítőelemek

Kérjük, kövesse a rögzítőelemek nyomatéktáblázatát az alkatrészek rögzítőelemeinek rendszeres ellenőrzéséhez és karbantartásához.

- 44-



A motorkerékpár karbantartása

Tétel Leírás Nyomaték Nm Standard

A Kormányrögzítő csavar 10 M6×40

B Hátsó lengéscsillapító rögzítőcsavar 28-32 M8×55

C Hátsó féktárcsa rögzítőcsavar 10 M6×12

D 48T lánckerék rögzítőcsavar 28-32 M8×20

E Ülőcsavar rögzítőcsavarja 28-32 M8×25

F Első villa rögzítőcsavar 10 M6×20

G Első féktárcsa rögzítőcsavar 10 M5×12

H Első kerék tengely 15 M14×1,5×173

én Féknyíró rögzítőcsavar 10 M6×40

J Motor bal oldali rögzítőcsavar 28-32 M8×30

K Hátsó villa tengely 45-55 M10×1×220

L Hátsó kerék tengely 50-60 M12×1,25×203

M Motor jobb oldali rögzítőcsavar 28-32 M8×20

N A vezérlő rögzítőcsavarja 28-32 M8×25

O Első kerék tengely készlet csavar 10 M6×20
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A motorkerékpár karbantartása
Alkatrészek/karbantartási cikkek

Első villa ellenőrzése:Ellenőrizze az első villát, hogy nincs-e meghajlás, deformáció, sérülés, lazaság, olajszivárgás és egyéb hiba. Nyomja fel és le a kormányt, hogy 
ellenőrizze, nem hallható-e az első villa hibája által okozott rendellenes hang.

Fékellenőrzés:
1. Ellenőrizze, hogy a fékkar szabad hézaga a megadott tartományon belül van-e (15-30 mm). Ha a mért eredmény nem felel meg a követelménynek, akkor azt korrigálni 
kell.
2. Ha kis sebességgel halad száraz és sík úton, használja az első és a hátsó féket, hogy ellenőrizze a fékek megfelelő működését.

Gumiabroncs és egyéb alkatrészek ellenőrzése:

1. Ellenőrizze a légnyomást egy gumiabroncs barométerrel, amikor a gumiabroncs normál hőmérsékletű.
2. Vizsgálja meg a gumiabroncsot, hogy nincs-e rajta repedés, sérülés, idegen anyag és rendellenes kopás.

3. Ellenőrizze, hogy a küllők meglazultak-e.
4. Ellenőrizze a lánc feszességét. A láncnak 10-25 mm-t kell elmozdulnia a szabad játékhoz.

Vigyázat:A talajon lévő kövek, üvegek, szögek és egyéb idegen anyagok könnyen károsítják az abroncsot, mivel a gumiabroncs hosszú ideig érintkezik a talajjal. Menet 
közben ügyeljen az útfelületre, hogy elkerülje azokat a helyeket, ahol a gumiabroncs megsérülhet. Ezenkívül rendszeresen ellenőrizze a gumiabroncsot, hogy 
nincsenek-e rajta látható repedések és egyéb sérülések, nem hatoltak-e be kövek, üvegek és egyéb idegen anyagok, és hogy nincs-e szokatlan kopás.

A gumiabroncs futófelületi mélységének ellenőrzése:

Ellenőrizze a gumiabroncs kopását és a futófelület mélységét. Cserélje ki a gumiabroncsot, ha a futófelület 2/3-a elkopott. Ha a gumiabroncs szokatlan zajt ad és kileng menet közben, kérjük, 
küldje el a motorkerékpárt a legközelebbi márkakereskedőhöz ellenőrzés és karbantartás céljából. A hátsó villa tengelyének reteszelőnyomatékát 45-55N.m-re, a hátsó tengely anyájának 
reteszelőnyomatékát 50-60N.m-re javasolt beállítani. Az első kerék tengelyének reteszelőnyomatéka 15 N.m.
Vigyázat:Tartsa szorosan a fékkart. Ha a fék még mindig nem tudja elérni az ideális fékfunkciót, ellenőrizze, hogy a féktárcsa tiszta-e. Ha a probléma továbbra sem oldódik meg, küldje el a 
motorkerékpárt a legközelebbi márkakereskedőhöz ellenőrzés és karbantartás céljából.

Akkumulátor ellenőrzése:

A motorkerékpár zárt lítium-ion akkumulátorral van felszerelve. Az ellenőrzés előtt töltse fel teljesen az akkumulátort, majd multiméterrel mérje meg a katód és az anód feszültségét. A teljes 
feszültségnek 65,5 és 67,2 között kell lennie. Ellenkező esetben kérjük, küldje el a motorkerékpárt a legközelebbi márkakereskedőhöz ellenőrzés és karbantartás céljából.
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A motorkerékpár karbantartása

Vigyázat:Kérjük, kapcsolja ki a motorkerékpárt, mielőtt eltávolítja vagy behelyezi az akkumulátort. Ha az akkumulátort nem lehet benyomni, ne használja erőszakkal. Húzni

vegye ki az akkumulátort, és ellenőrizze, hogy nem ragadt-e be valamibe.

Fékolajszint ellenőrzése

Ellenőrizze az első és a hátsó fék fékolajszintjét a fékolaj nézetlencsén keresztül. Ha a fékolaj szintje alacsony, akkor ki kell nyitni a fékolajtartályt

sapkát a tárcsafékhez megadott ásványolaj hozzáadásához.

Megjegyzések:A fékolajszint ellenőrzése előtt a motorkerékpárnak függőlegesen kell állnia.

1. Távolítsa el a két M3-as csavart a fékolajtartály fedeléből (amint a jobb oldali képen látható).

2. Adja hozzá a megadott ásványolajat (Típusszám:HF10-2) tárcsafékhez.

3. Ellenőrizze a tömítőfedelet, hogy nincs-e rajta kopás vagy sérülés, és győződjön meg arról, hogy a megfelelő helyzetben van.

VIGYÁZAT:

Ne öntse a fékolajat a festékfelületre; ellenkező esetben repedéseket okozhat a festék felületén

alkatrészek.

Mielőtt eltávolítaná a fékolajtartály fedelét, tegyen egy tiszta rongyot a fékolajtartály alá.

Alacsony fékolajszint, oka lehet a fékbetét kopása vagy a hidraulikus rendszer szivárgása. Ellenőrizze a fékbetétek kopását és/vagy a hidraulikus rendszert

szivárgás lovaglás előtt. Adja hozzá a tárcsafékhez megadott ásványolajat. Ne használjon más típusú fékolajat. Rögzítse a fékolajtartály fedelét és húzza meg

az M3 csavarokat. A meghúzási nyomaték 1,5 Nm
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A motorkerékpár karbantartása

Fékbetétek ellenőrzése

Chec fékbetét anyagokat a féknyereg mindkét oldalán.

Fék
Párnák

Fékbetétek

Cserélje ki a fékbetéteket, ha a fékkar szabad hézaga meghaladja a megadott tartományt (15–30 mm), vagy a fékbetétek teljes vastagsága kisebb

mint 3 mm.

Féktárcsa ellenőrzése

Rendszeresen ellenőrizze a féktárcsa vastagságát, és cserélje ki a féktárcsát, ha a vastagság kisebb, mint 1,9 mm.

FIGYELMEZTETÉS!Új féktárcsák vagy új fékbetétek használatakor először enyhén nyomja össze és tartsa a féket, hogy megfelelő legyen.

fékezési súrlódás.
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A motorkerékpár karbantartása

Gumiabroncs infláció

FIGYELMEZTETÉS!Az alulfújás a gumiabroncsok károsodásának gyakori oka, és súlyos gumirepedést, futófelület-leválást, "kifújást" vagy váratlan gumiabroncsot okozhat.

a motorkerékpár feletti uralma elvesztése, ami súlyos sérülést vagy halált okoz.

A gumiabroncsok nyomását minden utazás előtt ellenőrizni kell, és a megfelelő abroncsnyomásszintre kell beállítani. A gumiabroncsok nyomását a

pontos barométer, amikor a gumiabroncs normál hőmérsékleti állapotban van. Mindig helyezze vissza a szelepszár sapkáját, amikor befejezte a gumiabroncsok nyomásának beállítását.

Első gumiabroncs: 225Kpa; Hátsó gumi: 225Kpa

A hajtólánc tisztítása

FIGYELMEZTETÉS!A szemsérülések elkerülése érdekében a lánc tisztításakor mindig viseljen védőszemüveget.

FIGYELMEZTETÉS!Soha ne tegye a kezét a lánc és a lánckerekek közé. A lánccal csak középen dolgozzon a két lánckerék között; ennek elmulasztása

súlyos sérülést okozhat.

FIGYELMEZTETÉS!Ne engedje, hogy a hajtólánc-tisztító a féktárcsákra vagy a fékbetétekre kerüljön. Ha a féktárcsák vagy fékbetétek szennyezettek

tisztább, ez rontja a motorkerékpár megállási képességét. Ez súlyos sérülést vagy halált okozhat.

FIGYELMEZTETÉS!Soha ne forgassa a motor a kereket tisztítás közben. Csak kézzel forgassa a kereket. Ennek elmulasztása súlyos sérülést vagy halált okozhat.

Kövesse a gyártó utasításait az Ön által használt lánctisztítóhoz; alább az általános iránymutatások olvashatók.

1. A hajtólánc tisztítása előtt kapcsolja ki a motorkerékpárt.

2. Állítsa a motorkerékpárt állványra vagy emelje fel úgy, hogy a hátsó kerék szabadon foroghasson. Miközben KÉZI forgatja a kereket, permetezze be a teljes lánc belsejét a

jó bevonattal lánctisztítóval, és hagyja állni néhány percig.

3. Egy kefével töltse fel a sörtéket a lánctisztító spray-vel. Kezdje el finoman súrolni a láncot a lengőkar tetején a kefe segítségével.

4. Tegye ezt a lánc teljes hosszában. Most tegye ugyanezt a lánc belső/alsó részével.
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A motorkerékpár karbantartása

5. A kefével tisztítsa meg a hátsó lánckerék mindkét oldalát. Hagyja ezt ázni 5 percig.

6. Víztömlő segítségével öblítse le a teljes láncot. Ezután egy tiszta ronggyal törölje le a maradék nedvességet a láncról.

Hajtáslánc kenés

FIGYELMEZTETÉS!A szemsérülések elkerülése érdekében mindig viseljen védőszemüveget a hajtólánc kenésekor.

FIGYELMEZTETÉS!Soha ne forgassa a motor a kereket. Csak kézzel forgassa a kereket. Ennek elmulasztása súlyos sérülést vagy halált okozhat.

FIGYELMEZTETÉS!Soha ne tegye a kezét a lánc és a lánckerekek közé. A lánccal csak középen dolgozzon a két lánckerék között. Ennek elmulasztása

így súlyos sérülést vagy halált okozhat.

FIGYELMEZTETÉS!Ne engedje, hogy a kenőanyag a féktárcsákra vagy a fékbetétekre kerüljön. Ha a féktárcsák vagy a fékbetétek kenőanyaggal szennyezettek, akkor az

rontja a motorkerékpár megállási képességét. Ez súlyos sérülést vagy halált okozhat.

Kövesse a gyártó utasításait az Ön által használt lánctisztítóhoz; alább az általános iránymutatások olvashatók. Ne engedje, hogy a kenőanyag rákerüljön

a féktárcsák/fékbetétek.

1. Lassan forgassa hátra a kereket, és permetezze be a kenőanyagot a láncszemek belső oldalára.

2. Lassan forgassa hátra a kereket, és permetezze be a kenőanyagot a láncszemek külső oldalára.

3. Hagyja állni az elektromos motorkerékpárt 30 percig, hogy a kenőanyag áthatoljon a láncszemeken.
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Szíj beállítás

1. Kapcsolja ki a motorkerékpárt, helyezze a motorkerékpárt az állványra.

2. Szerelje le a bal oldali motorburkolatot, és ellenőrizze, hogy a szíj mozog-e

3-6mm szabad játékként.

3. Lazítsa meg a motor rögzítőcsavarjait mind a bal, mind a jobb oldalon.

4. Lazítsa meg az ellenanyát.

5. Forgassa el a beállító anyát, amíg a szíj szabad játékként 3-6 mm-t el nem mozdul.

6. Húzza meg a motorrögzítő csavarokat mind a bal, mind a jobb oldalon.

7. Húzza meg az ellenanyát.

8. Lassan vezessen a motorkerékpáron, és ellenőrizze, hogy az övfeszesség beállítása megfelelő-e

kész.

9. A próbalovaglás után ellenőrizze, hogy az öv feszessége fi

szükség esetén állítsa be újra a szíj feszességét.

Balra Motor

Motor rögzítő csavar

Beállító anya

Lekvárdió

Vigyázat:Ügyeljen arra, hogy az öv a bot közepén legyen

csigák. Ellenkező esetben az öv könnyen súrlódást okozhat a t szélével

ez furcsa zajhoz, az öv rendellenes kopásához vagy sérüléséhez vezethet.

Kérjük, ellenőrizze, hogy az öv feszessége megfelelő-e. Az öv

a mozgás 3-6 mm-en belül legyen. Ellenkező esetben a szíj feszessége b

és ez furcsa zajhoz, az öv rendellenes kopásához vagy sérüléséhez vezet.
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A motorkerékpár karbantartása

Meghajtólánc feszességének beállítása

1. Kapcsolja ki a motorkerékpárt, és helyezze az állványra.

2. Ezután lazítsa meg a hátsó kerék tengelyének anyáját a jobb oldalon.

3. Lazítsa meg az ellenanyákat mind a bal, mind a jobb oldalon.

4. Lazítsa meg a forgatható állítócsavarokat mind a bal, mind a jobb oldalon

Egyszerre 1/4 fordulat, amíg a lánc szabadjátékként 10-25 mm-t el nem mozdul.

5. Húzza meg a hátsó kerék tengely anyáját a jobb oldalon.

6. Húzza meg az ellenanyákat mind a bal, mind a jobb oldalon.

7. Lassan vezessen a motorkerékpáron, és ellenőrizze, hogy a hajtólánc működik-e

a feszültség beállítása jól sikerült.

8. A próbaút után ellenőrizze, hogy a hajtólánc rendben van-e

jó a feszültség? Ha szükséges, állítsa be a vezetési feszültséget

újra lánc.

Beállító csavar

Hátsó kerék tengely

DióMegjegyzések:A beállítás után a jelek bal és jobb oldalon

a feszítőknek egybe kell esniük a hátsó villán lévő tik jelzéssel.

Lekvárdió Lánc
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Karbantartási jegyzőkönyv

Tervezett karbantartás

A következő szükséges karbantartási ütemterv meghatározza, hogy milyen gyakran kell szervizelni Talaria xXx motorkerékpárját, és milyen elemekre van szükség

Figyelem. A biztonságos és megbízható teljesítmény megőrzése érdekében elengedhetetlen, hogy Talaria xXx motorkerékpárját az ütemterv szerint szervizeltesse.

A karbantartási ütemtervben szereplő szervizintervallumok az átlagos menetviszonyokon alapulnak. Egyes tételek gyakoribb karbantartást igényelnek, ha belovagol

szokatlanul nedves vagy poros területek. Az egyéni igényeire és használatára vonatkozó javaslatokért forduljon a kereskedőhöz. Javasoljuk, hogy rendelkezzen

az Ön Talaria xXx motorkerékpárját 12 havonta egy HIVATALOSAN ENGEDÉLYEZETT Talaria márkakereskedő szervizeli, függetlenül a megtett távolságtól.

Karbantartási ütemterv

Az ütemezett karbantartást ennek a táblázatnak megfelelően kell elvégezni annak érdekében, hogy a Talaria xXx motorkerékpár kiváló állapotban maradjon. A kezdeti

a karbantartás létfontosságú, és nem szabad elhanyagolni. Ahol az idő és a futásteljesítmény szerepel, kövesse az elsőként előforduló intervallumot.

Minden 1000 KM 6000 KM 12000 KM 18000 km 25000 KM 32000 km
Tétel Rutin

Lovagol 1 hónap 6 hónap 12 hónap 18 hónap 24 hónap 32 hónap

Ellenőrizze a fékfolyadék szintjét. Adjon hozzá féket

szükség szerint folyadékot.

Ellenőrizze a fékbetétek vastagságát.

Szükség szerint cserélje ki.Fék (első és

hátulsó)
Ellenőrizze a féktárcsák vastagságát.

Szükség szerint cserélje ki.

Ellenőrizték a fékfolyadék szivárgását

Ellenőrizze, hogy a fék laza-e
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Karbantartási jegyzőkönyv

Cserélje ki a fékfolyadékot

Ellenőrizze a fékkarokat. Állítsa be, ill

szükség esetén cserélje ki.

Ellenőrizze a gumiabroncs nyomását. Lásd az 54. oldalt.

Javítsa ki, ha szükséges.

Ellenőrizze a futófelület mélységét, és

kár. Szükség esetén cserélje ki.

Ellenőrizze, hogy a küllők meglazultak-e.

Szükség esetén rögzítse.Kerekek és gumik

Ellenőrizze, hogy az első és a hátsó

a kerekek be vannak állítva. Állítsa be, ha

szükséges.

Ellenőrizze a csapágyak simaságát

művelet. Szükség esetén cserélje ki.

Ellenőrizze a szíj feszességét. Lásd az 56. oldalt.

Szükség esetén állítsa be.
Öv

Vizsgálja meg az övet, nincs-e rajta sérülés

vagy repedés. Szükség esetén cserélje ki.

Ellenőrizze a hajtólánc feszességét. Lásd

57. oldal. Szükség esetén állítsa be.Vezető lánc

A hajtólánc tiszta és kenő

Kormányzás

Csapágyak

Ellenőrizze a lazaságot.

Töltsd fel újra univerzális zsírral.

Első villa és

Hátsó lengéscsillapító

Működés ellenőrzése, szerviz/beállítás/

szükség esetén cserélje ki.
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Karbantartási jegyzőkönyv
Abszorber (kérem

Ellenőrizze az olajszivárgást.

Szerviz/újraépít/cserél, ha

szükséges.

hivatkozik a villára is

és lengéscsillapító

kézikönyv).

Ellenőrizze a működést. Állítsa be vagy cserélje ki

ha szükséges.
Gázkar

Ellenőrizze a működést. Állítsa be vagy cserélje ki

ha szükséges.Oldalsó támaszték

Enyhén vigyen fel szilikonzsírt.

Ellenőrizze a motor fázisvezetékét

kapcsolatokat. Rögzítse, ha laza.
Motor

Ellenőrizze a mágneses kódolót. Javítsd ki, ha igen

laza.

Ellenőrizze az erősáramú kábeleket

kártérítés. Szerviz/csere, ha

szükséges.
Erős áram

kábelek
Ellenőrizze a csatlakozásokat, rögzítse, ha

ez laza.

Ellenőrizze a rögzítőelemek nyomatékát.

Szükség esetén rögzítse.
Rögzítőelemek
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Karbantartási jegyzőkönyv

Karbantartási nyilvántartási kártya

Karbantartási nyilvántartási kártya

Dátum Kilométerszámláló leolvasása Karbantartás Megjegyzések

Ügyfélinformációs kártya

Alapvető információk Motorkerékpár modell xXx MX xXx L1e

Tulajdonos neve Megrendelés dátuma

VIN
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